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Wskazniki poziomu PHONIX sterowane magnesem sg przyrzadami pomiarowymi, z ktérymi nalezy
odpowiednio postepowac. Niezbedna jest znajomosé przepiséw prawnych, przepiséw o
zapobieganiu wypadkom oraz technicznych warunkéw dotyczgcych montazu i eksploatacii
wskaznikéw poziomu. Ze szczegblng uwagg nalezy postepowaé podczas montazu przyrzadu.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem:

Wskaznik poziomu stuzy wytgcznie do pokazania stanu napetnienia zbiornika, w ktérym zostat
zamontowany. Dodatkowo mozna zainstalowac urzadzenia regulacyjne takie jak wigczniki
magnetyczne lub wskazniki zdalne produkcji Phonix.

Odpowiedzialno$¢ za wykonanie urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem i z danymi zamawiajgcego
przejmuje producent. Odpowiedzialnos¢ za prawidtowy montaz i zastosowanie zgodne z
przeznaczeniem z uwzglednieniem przepisow obowigzujacych w danym kraju przejmuje
zamawiajacy.

Jezeli nie zostato to uzgodnione w inny sposéb, wskaznik stanu napetnienia zaprojektowany jest
do statycznych warunkow eksploatacji w granicach wielkosci granicznych cisnienia i temperatury
podanych w zamowieniu. Obcigzenia dynamiczne dopuszczalne sg zgodnie z AD-S1, Pkt. 1.4.
Tryby eksploatacji wedtug AD-S1, Pkt. 1.5 dopuszczalne sg w przypadku wyrazenia naszej zgody
na pismie.

W przypadku wibracji wywotywanych przez pompy lub sprezarki, zamawiajgcy powinien
przedsiewzigé odpowiednie srodki zmierzajgce do zmniejszenia drgan.

Zamawiajgcy musi wykluczyc powstawanie reakcji egzotermicznych oraz przypadkowe tworzenie
sie fazy gazowej medium.

Uwaga: Jezeli medium stanowi woda lub istnieje niebezpieczehstwo zamarzniecia, nalezy
przewidzie¢ mozliwos$¢ spuszczenia wody ze wskaznika magnetycznego lub zainstalowac
podgrzewanie celem unikniecia uszkodzenia ptywaka lub zbiornika wskazujacego.

Maks. predkos¢ zmiany polozenia ptywaka wywolywana réznicami poziomu

medium nie moze przekroczyé wartosci 1 m/s. W razie potrzeby zamawiajacy

powinien zastosowac kryze na podfaczeniu do zbiornika.

W strefach zagrozonych wybuchem zamawiajacy nie moze stosowaé zadnych

wskaznikoéw z tworzywa sztucznego z uwagi na niebezpieczernstwo powstania
@ fadunkow elektrostatycznych. W przypadku zastosowania w strefie 0 nalezy

w zaleznosci od klasy temperaturowej zachowa¢ maksymalne temperatury
procesu oraz dopuszczalny zakres ci$nien w zbiorniku w atmosferze wybuchowej
wynoszacy od 0,8 do 1,1 bar.
Jezeli wskaznik magnetyczny pracuje poza w/w dopuszczalnym zakresem ci$nien i
temperatur w zbiorniku w atmosferze wybuchowej, wowczas Potwierdzenie badania typu
stuzy wytacznie jako przewodnik. W takim przypadku zalecane sq dodatkowe badania dla
specjalnych warunkéw zastosowania.

1.0. Kontrola dostawy

1.1. Stan dostawy

Urzadzenie dostarczane jest w stanie czesciowo zmontowanym. Sktada sie ono z:

1. zbiornika ptywakowego

2. urzadzenia wskazujgcego ) zamontowane

3. ptywaka

4. magnesu kierunkowego ) osobno w oddzielnym opakowaniu
5. instrukcji montazowej)

6. drgzka sterujgcego )

(Typ 710.200 - 710.323) )

i w przypadku ztozenia dodatkowego zamowienia:
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7. urzadzenia kontaktowego
8. zawordw: odcinajacego, oprdzniajacego i odpowietrzajacego

Jezeli wskaznik magnetyczny przewidziany jest do zastosowania w atmosferze
wybuchowej, nalezy sprawdzi¢, czy w dolnym kofnierzu zastosowany zostat
element tlumiacy drgania. Nastepnie nalezy umiesci¢ nastepujace tabliczki:

i - PHONIX .
PI ION IX MesstechnikGmbH H ~ 1 MesstosnikGmbH
Frankfurt/M., Germany P ON IX Frankfurt/M., Germany

Level Gauge Tyre:710. Level Gauge 710

Year: Comm. No.:
Tag No.: l Year: Comm. No.:

111/2 G c IIC T6...T2 . . Tag No.: |

TOV 03 ATEX 2790 Tamb.: -20..+80°C Tamb: 20,0280 °C
PS: par v:[ L -+ e
TS: ﬁ/*. [°c 0032 111/2 G c lIC T6...T2 c €

: c € TUV 03 ATEX 2190 0032

PT/Date:| ]bar@l ] 0091

1.2. Sprawdzenie kompletnosci przesyiki

Podczas rozpakowywania nalezy sprawdzi¢ kompletnos¢ przesytki. Jezeli nie zostato to
wyraznie uzgodnione inaczej, przyrzad wysyfany jest na ryzyko zamawiajgcego.
Ewentualne szkody powstate w transporcie nalezy natychmiast zgtasza¢

z zataczeniem dokumentacji zgodnej z obowigzujgcymi przepisami.

1.3. Skiladowanie posrednie

Jezeli montaz nie nastepuje bezposrednio po nadejsciu dostawy, nalezy wskaznik
sktadowac w taki sposdb, zeby zabezpieczy¢ go przed negatywnymi wptywami
zewnetrznymi. Zalecamy magazynowanie urzgdzenia w pomieszczeniu suchym
w temperaturze powyzej 0 °C. Na wskazniku nie nalezy uktadaé zadnych innych
przedmiotow.

1.4. Instrukcja bezpieczenstwa dotyczaca zasad uzytkowania

Przed podjeciem dalszych krok6w zamawiajgcy musi sprawdzic, czy nadal obowigzujg
warunki zastosowania uzgodnione przy sktadaniu zamowienia i przyrzgd nadaje sie w dalszym
ciggu do przewidywanego celu. Szczegdlnie wazne jest to w przypadku ci$nienia, temperatury,
medium, rodzaju zaszeregowania wedtug Dyrektywy dotyczqcej przyrzadoéw pracujgcych pod
ciSnieniem oraz wystepowania ewentualnych dodatkowych obcigzen.

Przy zastosowaniu w atmosferze wybuchowej nalezy przestrzegac¢ rozdziatu
‘Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem'!

2.0. Montaz

2.1 Kontrola przed montazem

Odlegtosci osi podigczen wskaznika wykonane sg w zaktadzie producenta z tole-
rancjg wynoszacg +1 mm do dtugosci 2 000 mm, oraz +2 mm przy wymiarach wiekszych.
Przed montazem przyrzadu nalezy sprawdzi¢ wymiary skojarzone w zbiorniku.

Zbiornik ptywakowy montowany jest bezposrednio w zbiorniku lub na zaworach
odcinajacych.
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2.1.1.

Instrukcja bezpieczenstwa dotyczaca montazu

Wskaznik nalezy podnosi¢ za pomocqg pasow tekstylnych w sposob ciggty bez przerw.

Nalezy zastosowac $rodki dla zabezpieczenia listwy wskaznikowej i ewentualnie zamontowanych
wigcznikow lub wskaznikow zdalnych.

Zamawiajgcy powinien zapewni¢ odpowiedni wybor materiatdw uszczelniajgcych i pomocniczych.
Moment dokrecajgcy $rub odpowiada warto$ciom stosowanym w budowie rurociggéw. Wskaznik
nalezy zamontowac bez wywofywania naprezen.

Krécce przytaczeniowe wskaznika moggq przenosic dodatkowe obcigzenia statyczne przyrzadu.
Jezeli mogg wystepowac dodatkowe obcigzenia, zalecamy dodatkowe rozprowadzenie sit za
pomocg podwieszen lub podobnych urzgdzen.

UWAGA: Z zasady zalecamy zamontowanie zawordw odcinajacych!
Przed montazem nalezy usung¢ z otworéw wylotowych zawordéw lub wskaznika
zastosowane zabezpieczenia przed kurzem.

UWAGA: Przez zastosowanie odpowiednich srodkéw na budowie nalezy zapewnic,
zeby na urzadzenie nie byty przenoszone wstrzasy i /lub drgania (w przypadku instalaciji
zewnetrznych nalezy uwzgledni¢ obcigzenia od wiatru!). Jezeli zamawiajgcy uzna za
konieczne zastosowanie zamocowan lub podpér, korzystne bedzie skonsultowanie sie z
dziatem technicznym PHONIX. Wszystkie $rodki podjete na budowie nie moga pogarszaé
dziatania wskaznika magnetycznego. Nie stosowa¢ zadnych elementéw majacych
wiasno$ci magnetyczne na lub w bezposredniej bliskosci wskaznika!

2.2. Montaz ptywaka
UWAGA: Plywak wykonany jest z materiatu o cienkiej Sciance i z tego wzgledu
nalezy postepowac z nim z zachowaniem duzej ostroznosci.
Typy 710 100 - 710 160
Ptywak umieszczany jest z reguty od dotu urzadzenia. W szczegdlnych przypad-
kach montaz moze nastepowacé od gory.
Typy 710 200 - 710 323
W tych urzadzeniach ptywak przed zamontowaniem jest skrecany z drgzkiem sterujgcym
uktadu magnetycznego i nastepnie umieszczony zgodnie z miejscowymi warunkami na
gorze lub z dotu zbiornika ptywakowego.
UWAGA: Przestrzega¢ oznaczenia ptywaka "gora" - "top"!
Zamawiajacy powinien sprawdzi¢, czy dane ptywaka (oznaczenie) odpowiadajg warunkom
zastosowania.
Plywak musi by¢ czysty. Wszystkie ciata obce przyciggniete przez magnes muszg
zostac usuniete.
Po sprawdzeniu uszczelnienia (w razie potrzeby, wymieni¢) nalezy ponownie zamontowac
kotnierz zamykajacy. Przestrzega¢ danych zawartych w Tabeli 1.
Tabela1 Momenty dokrecajace srub
Typ Wymiar sruby Moment dokrecajacy Nm
710.098, 710.104 M 12 50 Nm
710.100, 710.110 M 16 75 Nm
710.120 M 20 110 Nm
710.130, 710.140 M 24 150 Nm
Korek G", "NPT 80 Nm
Korek G 5/8 100 Nm
Korek G 3/4 120 Nm
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2.3. Proéba cisnienia i szczelnosci

UWAGA: Dla wszystkich kontroli oraz zastosowan wtasciwe sg dane umieszczone
na tabliczce identyfikacyjnej! Patrz takze: strona 5 Oznaczenie.

2.3.1. Kontrola wytrzymatosci

Kazde urzadzenie podlega prébie cisnieniowej w zakladzie producenta. Jezeli na
budowie wymagane jest ponowne przeprowadzenie proby wytrzymatosci (spraw-
dzenie cisnienia systemowego), nalezy wymontowac ptywak.

Cisnienie probne nie moze przekroczy¢ 1,43 wartosci cisnienia znamionowego podanego
na tabliczce znamionowej.

2.3.2. Proba szczelnosci

Kontrola szczelno$ci zewnetrznej nastepuje po zamontowaniu ptywaka z zastoso-
waniem suchego powietrza lub azotu przy ci$nieniu 6 bar; w wypadkach wyjatko-
wych przy cisnieniu o wartosci 1.1 najwyzszego dopuszczalnego cisnienia robo-czego.

24. Montaz urzadzen kontaktowych

Elektryczne urzadzenia kontaktowe mocowane sg za pomocg dostarczonych zamo-
cowan w sposob przesuniety o 90° w stosunku do urzadzenia wskazujgcego i na
wysokosci punktu wtgczenia. Nalezy przestrzegacé:
- zamontowac¢ wiasciwy styk wigczajacy alarm w najwyzszym
i najnizszym potozeniu i w odpowiednim miejscu
- zainicjalizowa¢ urzgdzenie kontaktowe

Pozostate informacje dotyczace instalaciji wtgcznika znajduja sie w Instrukcji montazu i
eksploatacji wybranego typu witacznika.

2.4.1. Instrukcja bezpieczenstwa dotyczaca zastosowania wyposazenia
elektrycznego

Przy zastosowaniu elektrycznych urzadzen kontaktowych i wskaznikéw zdalnych
Zamawiajgcy musi zapewnic zachowanie wszystkich obowigzujgcych przepisow.
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2.5.1.

2.5. Montaz listwy wskaznika

Zamocowac listwe wskaznika za pomocg dostarczonych
sprezyn po zamontowaniu wtgcznika
elektromagnetycznego lub wskaznika zdalnego.
Ostroznie przy zaczepianiu, poniewaz wystepujg duze

1l / Sprezyna sity. Nalezy przy tym umiesci¢ listwe wskaznika dolng
/ ustalajaca strong (oznaczenie podstawy, a w wers;ji z kontrolg
ptywaka trzy czerwone ptytki wskaznikowe) na
, pierscieniu podporowym lub jezeli nie zostat
Listwa LD . L
o zastosowany, na goérnej krawedzi tabliczki

wskaznika . ) 2T
identyfikacyjne;j.

Sprezyna

ustalajaca

Kontrola

ptywaka

Pierscien

podporowy

(jezeli istn.)

Tabliczka

identyfikacyjna

Ustawienie listwy wskaznika

Przed uruchomieniem nalezy ustawic ptytki wskaznika za pomocg dostarczonego magnesu
kierunkowego. W tym celu nalezy przesuna¢ go kilkakrotnie po tarczy szklanej urzadzenia
wskazujgcego przez catg dtugos¢ wskaznika. Ustawienie moze zostaé przeprowadzone
zasadniczo tylko z przedniej strony listwy wskaznika

i tylko przy pomocy oryginalnego magnesu PHONIX. Nalezy jednoczesnie sprawdzi¢, czy
wszystkie ptytki przyjmujg prawidtowe potozenie zgodne z kierunkiem przemieszczania.
Przed zatopieniem urzadzenia wszystkie ptytki muszg zosta¢ skierowane na "jasng" strone.
Magnes kierunkowy powinien by¢ przechowywany przez odpowiedzialng osobe.

UWAGA: Kazda manipulacja magnesem w urzadzeniu wskazujgcym lub

w urzadzeniu kontaktowym moze prowadzi¢ do btednych wskazan lub do niepra-
widtowego wigczania.

W celu unikniecia niewtasciwego dziatania nalezy zapewnié, zeby zamontowana listwa
wskaznika skierowana byta zawsze do dotu trzecimi ptytkami utozonymi odwrotnie na
jednym koncu (obréconymi o 180°).

Te trzy dolne ptytki urzadzenia wskazujacego stuzg do kontroli ptywaka. Lezg one ponizej
dolnych kré¢écoéw zamykajacych. Tylko obnizony, a wiec uszkodzony lub nieprawidtowo
dziatajacy ptywak moze obréci¢ te ptytki na "ciemng" strone.

Uszkodzony ptywak musi zosta¢ wymieniony. W zaméwieniu ptywaka zamiennego nalezy
podac¢:

- Nr komisyjny PHONIX
- Typ wskaznika
- Cisnienie, temperature, gestos¢, medium i materiat
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3.0.

Uruchomienie

Ptywak ptywa na cieczy znajdujacej sie w zbiorniku ptywakowym. System magnesow
obraca ptytki wskaznika w taki sposéb, ze ich "ciemna" strona jest widoczna. Po
wyroéwnaniu sie standw cieczy w zbiorniku i zbiorniku ptywaka, ciemne pitytki pokazujg
aktualny poziom cieczy.

Przy zastosowaniu w atmosferze wybuchowej maks. predkos¢ plywaka
wywolywana zmianami poziomu medium nie moze przekroczy¢ 1 m/s. Podczas
uruchamiania zamawiajacy musi zapewni¢ odpowiednie $rodki zmniejszajace

@ predkosé, np. zastosowac kryze na podfaczeniu do zbiornika.

31

€&

3.2

Jezeli wskaznik — wyposazony jest zgodnie z naszymi zaleceniami — w zawory od-
cinajace nalezy postepowac nastepujgco:

- zamkna¢ zawor oprézniajgcy i odpowietrzajacy.

- Powoli otwiera¢ zawér odcinajacy w gérnym kréccu
przytaczeniowym wskaznika (gaz lub para).

- Powoli otwiera¢ zawér odcinajacy w dolnym kroc¢cu
przytaczeniowym wskaznika (ciecz).

UWAGA: Tej kolejnosci postepowania nalezy koniecznie przestrzegac, poniewaz
moze nastgpi¢ uszkodzenie ptywaka.

Utrzymanie w odpowiednim stanie technicznym

Utrzymanie w odpowiednim stanie technicznym / konserwacja / przeglad / czyszczenie

W celu utrzymania urzadzenia w odpowiednim stanie technicznym nalezy stosowac
wytgcznie zalecane przez nas czesci.

Naprawy muszg byé uzgadnianie z nami na piSmie, poniewaz w przeciwnym razie nastgpi
wygashiecie gwarancji i odpowiedzialno$ci.

W zasadzie nie jest wymagana zadna konserwacja.

W przypadku gromadzenia sie osadu i namutu w dolnej rurze stojakowej wskaznika
zamawiajgcy musi jg oczyszczac w ustalonych we wlasnym zakresie okresach czasu dla
zachowania dziatania ptywaka.

Zamawiajacy powinien zapewni¢ dotrzymanie wymaganych okresow przegladu instalaciji.

W przypadku wskaznikow ze spoinami wewnetrznymi zastonietymi ptaszczem grzewczym,
w ustalonych okresach czasu zamawiajacy powinien przeprowadzi¢ prébe szczelnosci w
przestrzeniach znajdujgcych sie pod cisnieniem. Dzieki temu mozna ustali¢ wystepujace w
obiegu grzewczym nieszczelnosci spoin spowodowane korozjg wywotang medium
procesowym i unikng¢ powazniejszych awarii.

Jezeli wskaznik magnetyczny zastosowany jest w atmosferze zagrozonej
wybuchem i wymieniany jest dolny kotnierz, nalezy sprawdzi¢ obecnos$¢ elementu
tfumiacego drgania w kotnierzu zamiennym.

Zachowanie warunkéw brzegowych przyjetych do projektowania

Podczas catego okresu eksploatacji nie mozna przekroczy¢ warunkéw brzegowych
okreslonych w zamowieniu i przyjetych do projektowania.
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3.2.1

Przy zmianie dotychczas stosowanego medium zamawiajacy powinien sprawdzic,
czy materiat urzadzenia oraz uszczelek jest nadal przydatny.

W celu unikniecia uszkodzenia urzadzenia na skutek pozaru zamawiajacy powinien
zastosowac¢ odpowiednie instalacje zabezpieczajace.

Srodki bezpieczerstwa podczas prac zmierzajacych do utrzymania
urzadzenia w odpowiednim stanie technicznym

Podczas prac zmierzajgcych do utrzymania urzgdzenia w odpowiednim stanie technicznym
nie mogq wystapi¢ zadne nieprzewidziane rozprezenia ani wycieki. Rozpoczecie prac
moze nastgpic¢ dopiero po catkowitym wyréwnaniu ci$nienia.

Nalezy bezwzglednie zachowa¢ odpowiednie srodki bezpieczeristwa i postepowac zgodnie
Z przepisami o ochronie Srodowiska.

Podczas zwalniania sprezyn mocujgcych w celu wymiany listwy wskaznika nalezy zwrécic
uwage na wystepujgce mozliwosci zagrozen.

3.2.2 Srodki bezpieczeristwa podczas czyszczenia

€&

Czes¢ wskazujaca nalezy czysci¢ tylko za pomoca wilgotnej $ciereczki (patrz takze:
Tabliczka informacyjna na urzadzeniu).

] Uwaga!
Caution! Achtung! Mozliwo$¢ wystapienia tadunkéw
Static charge possible. Elektrostatische Auf- elektrostatycznych. Do czyszczenia i
At cleaning and ladung moglich. Bei prac konserwacyjnych
maintenance works Séuberungs- und przestrzegac:
taking into account: Wartungsarbeiten beachten: St 5 tvlk I t
Use only damp cloths.| Nur feuchte Tiicher benutzen. osowéacﬁeryecglziw gotne

4.0. Gwarancja

Udzielamy gwarancji na nasze produkty na okres 24 miesiecy. Warunkiem zachowania gwarancji
jest postepowanie zgodnie z instrukcjg obstugi. W przypadku czesci zuzywajacych sie i
zamiennych gwarancja ogranicza sie do wad materiatowych i btedéw konstrukcyjnych.

5.0. Usuwanie
Zamawiajacy przejmuje obowigzek usuniecia dostarczonego towaru na swoj koszt po zakonczeniu
okresu uzytkowania zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
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PHONiX

PHONIX Messtechnik GmbH

PHONIX Messtechnik GmbH
Salzschlirfer Stralle 13

D-60386 Frankfurt

Tel. +49/69/41 67 42 - 20

Fax +49/69/41 67 42 - 29

Internet: http://www.phoenix-mt.com
e-mail: sales@phoenix-mt.com

Weitere Produkte:
Further products:

Schauglasanzeiger
Sight Glass Level Gauges

Magnetanzeiger
Magnetic Level Gauges

Schwimmmerschalter
Float Switches

Schwimmer Fullstandmesser
Float Level Gauges

Verdranger Fullstandmesser
Displacer Level Gauges

Ultraschall Fullstandmesser
Ultrasonic Level Gauges

Optoelektronische Grenzwertgeber
Optoelectronic Level Switches

Ultraschall Grenzschalter
Ultrasonic Switches
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